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UVOD

Ocitol sa sam.

Zahalila ho nepreniknutelnd hmla. Mra¢na bielych tie-
nov plavali nocou ako prizraky. Stuhol, v spankoch mu
busila krv. Hmla zhustla tak rychlo, Ze vsetko naokolo
zmizlo. Vytrestil oci, ale ni¢ nevidel. Ovanula ho vona jaz-
minu, az sa mu zakrutila hlava. Vlhky vzduch mu zovrel
hrdlo. Zalidok sa mu skrutil. Tak rdd by kri¢al, no odo
diia, ked sa narodil, nevysiel z jeho ust jediny zvuk.

Zavrel teda oci, aby nevidel ta temnotu. Zacul Suchot
krokov niekoho krivajuceho, nepravidelné kroky vzbu-
dzujuce strach. Bi¢ sa dotkol vysokych stoniek, rozhojdal
ich az po zem. Zdvihol viecka a v temnote rozoznal nie-
kolko bielych bodiek. Nesikovne si vyhrnul na krku go-
lier a spravil krok, aby nan bi¢ nedosiahol. Vystrel ruky,
tapal a iba tusil svieze okvetie rastliny... Jemne ho oddelil
od stonky a rovnako pozorne ho ulozil do bambusového
kosika preveseného cez plece. Hmla sa kone¢ne poma-
licky dvihala. Zjavila sa ¢istd tmava obloha, ¢ern osvetle-
nd milionmi malickych svetielok. Zablesky svetla na hori-
zonte mizli. Dieta sa v duchu, ako kazdua noc, pytalo, kam
sa tie letiace hviezdy stracaju.

S o¢ami plnymi hviezd rozozndval na vetvach, co mu
siahali po hrud, malé biele vlocky. Vnoril sa medzi rastli-
ny a rychlo, obratne sa premiestiioval od jednej k druhe;j.
Az teraz sa pomaly rozohrieval. Den bol este daleko, ale

9



musel sa pondhlat. Dozorca striehol. Chlapec zrychlil po-
hyby. Povraz kosika sa mu zarezaval do pleca. Prave po-
¢as noci jazminové kvety voniaju najsilnejsie. Denna ho-
rucava ich vonu uduasa. Kosik sa naplnil bielobou. Dieta
si predstavovalo, ze v niom ma oblaciky. Videlo sa, ako le-
ti k oblohe a obera z nej mrac¢na.

Zakaslal do rukdva, ako najtichsie dokazal. Dozorca by
si mohol mysliet, Ze neoberd kvety. Chlapec napredoval
rychlo, ¢oraz rychlejsie, ale nikdy to nestacilo. Myslienky
sa mu nevdojak rozleteli. Tentoraz si predstavoval zZenu,
ktora sa bude opdjat voniou vsetkych tych malych kviet-
kov, ktoré nazbieral. Bude to jeho matka. Krdsna, so ziari-
vym usmevom. Vezme ho do narucia a on zaciti omamnu
voinu, od ktorej sa mu zakruti hlava. Bol si isty, Ze t Zenu
jedného dna najde.

Zo snenia ho prebral Stuchanec.

Hej, Dao Zhiyou, nespi! Inak ta Velky chan posle do
utulku.

Chvejuc sa chlapec znova sa pustil do prace. Casto po-
¢aval o Velkom chanovi ako o nejakom obrovi pozieraju-
com deti, a hoci bol na neho zvedavy, to, ¢o sa povravalo,
mu stacilo, aby ho netdzil stretnut. A uz vobec netusil, ¢o
to je utulok.

Predstavoval si ho vsak ako nieco omnoho horsie, ako
su tieto jazminové polia, kedze ho tam chce Velky chan
poslat. Zbadal Cangov sprisahanecky pohlad. Chlapec
bol starsi aj mocnejsi ako on, a najma Sikovnejsi.

Ako dlho je este do svitania? Dao kazdy den ¢oraz ne-
trpezlivejsie ¢akal na slnko, ktorého luce konecne ohla-
sia ¢as odpocinku, ked zlovestnymi la¢mi preniknua cez
listky jazminovych kvetov.

- Skoncili sme, deti, - zavelil konec¢ne dozorca.

Malé ukonané bytosti sa vyndrali z pola. Praca na poli
sa skoncila, ale treba este dojst k hospodarstvu, kde kve-
ty rovnako obozretne, ako ich natrhali, porozkladaju je-
den vedla druhého. AZ potom sa moézu ulozit spat.
Ktorysi den prisiel liecitel, aby osSetril dieta, ¢o bolo celé
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vysypané, ako zacul Dao. A tiez pocul, ako vravel dozor-
covi, ze by tak nemali zaobchddzat s malymi detmi.
Odvtedy Dao vzdy, ked je unaveny, alebo nema chut pra-
covat, by rad povedal, Ze je primaly. Ale slovda mu nikdy
nevyjdu z ust.

Na spiatoc¢nej ceste Dao ledva tahal nohy za sebou.
Bolelo ho plece, ale neodvazil sa stazovat. Cang k nemu
vysielal povzbudzujuce usmevy. Mal devit rokov, ale vy-
zeral sotva na Sest. Vdaka malickej postave sa mu popo-
ludni pri tkac¢skych stavoch ujde jedno jedlo navyse. Ruky
mal ako starec, zosuverené ako zoschnuta figa. Hovoril,
ze ked bude velky, vrati sa domov. Otec ho predal, ked
mal pit rokov. Cang vsetko zabudol, meno rodnej dediny
aj hlas svojej matky.

Dao zakopol. Natiahol sa, aky bol dlhy. Naraz sa citil
v tejto polohe skvele. Zavrel o¢i a uz-uz by bol zaspal. Co
tam po kvetoch, ¢o tam po bici.

- Vstavaj, Dao! Ja ta neponesiem. Uz sme takmer dosli.
Podme! Dvihaj sa! - prikdazal dozorca.

Dao kolenacky pozbieral kvety, ktoré pokryli zem. Pri
pomysleni, zZe lupienky zaspinené od piesku bude mu-
siet jeden po druhom namiesto spanku vsetky poumy-
vat, sa mu do o¢i nahrnuli slzy. Cang si ¢upol, Ze mu po-
moze.

- Jaho ponesiem, - vyhlasil hrdo.

Dao sa s namahou pozviechal.

- Dobre, ale ak to nezvlddnes, potrestaju teba.

Cang chytil Daa za ramend, nadvihol ho, jeho kosik si
prevesil cez plecia a Daa vzal na chrbdt. Spociatku kracal
celkom svizne. Ale coskoro sa Cang zadychc¢al. Dao
Zhiyou mu poklepal po pleci, aby si oddychol.

Cang klesol na kolena.

- Vidis, nevladzes, - ozval sa dozorca.

Cang na konci s dychom zdvihol oc¢i a zapichol ich do
muzovho pohladu.

- A ¢o keby ste mu aspon raz pomohli vy? - spytal sa
drzo.
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- Co ma je po vds. Nemozem za to, Ze vds vasi rodicia
predali.

- Daa nikto nepredal! - skrikol zlostne Cang.

Dozorca vybuchol do smiechu.

- Pozrime sa nanho. Hned sa vynasiel. Pravdaze, ved
je to bastard.

Dao netusil, ¢o znamena to slovo, ale pohfdavy ton
v nom rozputal nezadrzatelny hnev. Vrhol sa na dozorcu
a z celej sily ho pohryzol do zdravej nohy. Ten zareval od
bolesti a zasypal ho tdermi.

- Spinavy pes, pust ma!

Cang mu prisiel na pomoc a zurivo dozorcu kopal.
Tomu sa podarilo uvolnit z Daovho zovretia, a ten sa zva-
lil na zem. Omraceny sa pozviechal. Dozorca si vylial
zlost na Cangovi, pridrzal si ho kolenom na zemi a mlatil
ho zo vsetkych sil. Dao skamenel. Bi¢ dopadal na telo je-
ho priatela, ktory reval od bolesti a pokusal sa branit.
Ostatné deti sa vystrasene pritisli k sebe. Coskoro bolo
pocut iba svistanie bica. Cangovo telo sa nadvihovalo
v bolestnom ki¢i pod surovymi tdermi. Daovi bilo srdce
v hrudi sialenou rychlostou. Zadychc¢any dozorca spo-
malil Gdery. Uprel na Daa Sialeny pohlad.

Instinktivhym pohybom sa dieta vnorilo do jazmino-
vého pola. Bezalo naklonené tesne nad zemou presne vo
vyske kvetov. Zovrela ho ich kysld vona. Chlapcov chrap-
lavy dych prehlusil zvuk gniavenych kvetov pod jeho no-
hami. Neobracal sa. Za sebou pocul plac¢ ostatnych deti
a dozorcov hlas, ako ho vola.

Hlas sa k nemu hrozivo blizil...

Nohy mal prikratke.

,Usiluj sa rychlo narast!“ opakoval mu Cang neprestaj-
ne.



I
POLOVACKY VELKEHO CHANA

Leto 1278
Kdesi v Mongolskej risi

Zvlastne, tazkopadne roztiahol kridla a plachtil proti
vetru, ktory ho tlac¢il dozadu. Nebojoval, poddal sa nevi-
ditelnej sile, ktora ho unasala ponad vrcholy. Letel v sta-
pajucich vzdusnych prudoch ako suchy, [ahucko sa za-
chvievajuci list. Striebristé pierka ziarili v luc¢och slnka
a Suchorili sa ako vlnky na morskej hladine. V ndhlom
poryve vetra na chvilu stratil rovhovahu. Nepostrehnu-
telnym pohybom - mdvnutim konca kridla - ju opit
ziskal spit. Zdalo sa, ze zavahal, zaujaty nie¢im z misa
akrvi. Nakoniec nehybne zostal visiet vo vzduchu a vza-
piti padal k zemi ako kamen. Korist nemala nijaku San-
cu. Orol kralovsky sa jej zmocnil skor, ako si ho stacila
vsimnut.

Dole na zemi sa jeden z muzov oddelil od skupiny
dvoranov. Jeho vlasy a svetld plet kontrastovali s hrivou
tmavych vlasov ostatnych. Belasé oc¢i zvlastne ziarili
v tychto konc¢inach. Marco Polo bol cudzinec, ktory hlbo-
kym pohladom svojich tmavomodrych o¢i hrdo daval
najavo svoju odliSnost. Mal dvadsatstyri rokov a na pruz-
nom tele sa mu rysovali mocné svaly zocelené Styrmi
rokmi putovania z Benatok do Chanbaliqu. Spod kozusi-
nového klobuka mu vyticali zlatisté kucery. Starostlivo si
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prihladil kratku briadku a fazy, ktoré si dva razy do dna
upravoval s pozornostou, aku venuje calinnik svojmu
dielu. Vzdialil sa od dvoranov, aby mohol sledovat soko-
liarov. Orol opit vzlietol do vySin zvierajuc korist v pazu-
roch. Marco pobodol kofia a nespustal oc¢i z dravca.
Opojeny tymto divadlom cvdlal vpred, tesne minajuc
ostatné kone, ¢o sli krokom. Orol kone¢ne spomalil
svoj let. Plachtil vo vzduchu a kizavo sa pomaly spustal
k zemi.

Svoju korist pustil na zem k noham kona v kozenom
vystroji. Potom orol v majestatnom vytrzeni sklopil krid-
laa opatrne, no razantne sa posadil svojmu panovi na ru-
ku. Na zobdku sa mu perlili tmavé kvapky krvi obete. Na
Marca Pola to urobilo dojem, popohnal kona k mladému
muzovi s vyholenou lebkou, ¢o bolo na dvore nezvycaj-
né. Matnou plefou a trochu sikmymi o¢ami sa vynimal
medzi dvoranmi.

- Tvoje zviera je obdivuhodné!

Pozdravil Marca uklonom hlavy:.

- Si Cinan? - opytal sa Marco a opitoval jeho pozdrav.

Mlady muz ho pozoroval so zvlastnym zaujmom.

- Nie. Preco, hladate ich vari?

- Som tu uz tri roky a zatial som ziadneho nestretol.

Ten druhy sa rozosmial.

- Ani ja a som tu uz patndst rokov! Sme na dvore
Velkého chdna, pan Marco Polo, a to je vSetko. Prvy raz
vas vidim na kralovskej polovacke, - dodal.

- Naposledy moj otec predstavoval nas dom a...

Odmlcal sa, bol v pomykove. Preco nieco zdovodnuje
neznamemu cloveku? Odkedy prisiel do Mongolskej ri-
Se, opit sa citil priehladny ako ¢ira voda a roztraseny ako
plav¢ik pred prvou burkou na mori. Nedokazal si zvyk-
nut na pocit, ze ho kazdy spozna, zatial ¢co on nepozna
nikoho. Az dosial s nim bol vzdy otec Niccolo, ktory str-
haval vsetku pozornost na seba. Teraz mu takmer chybal.

Pricvalal k nim akysi muz. Zastal, Marcovu pritomnost
si nevsimal. Bol to muz v zrelom veku, tiez s oholenou
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hlavou, v nadhernom hodvibnom odeve a s ¢iapkou
hodnostara na hlave.

- Sanga, stratil si rozum? Vypustit orla bez méjho pri-
kazu... ved bol vo vzduchu sam.

- A ¢o vladca..? - spytal sa ten, ktorécho muz nazval
Sangom.

- Ten bol, nastastie, zaneprazdneny a ni¢ si nevsimol.

- Na Sangovej tvari sa zracilo sklamanie, no stars$i muz
si zvedavo premeral Marca a dodal:

- Nas vladar sa niekol'kokrat na vas pytal.

Potom sa obratil k Sangovi a prisne povedal:

- Pridaj sa chytro k ostatnym sokoliarom.

Sanga ho pokorne poslichol.

- Ano, ctihodny P’ag-pa.

Tento svizky starec je teda ctihodny lama, ktory sa tesi
u Velkého china tolkej ucte. Marco ho sledoval pohla-
dom, ako sa od nich vzdaluje.

Potom opit upriamil pozornost na dravca.

- Sanga, tvoj orol je nadherny. Vzdy chodis na polo-
vacku s tymto vtakom?

- Pravdaze, pozrite, kazdy vtak md na nohe pripevne-
ny pliesok s menom svojho pana.

- Ako ludia, v8ak?

Sanga, ktory ho uprene so zvrastenym obocim pozo-
roval, naraz akoby zaujal obranny postoj. Marco vzapati
lutoval, ze nieco povedal. Nedarilo sa mu eSte spravne
odhadnut spolo¢nikov. Vsetko tu je také odlisné...

Sanga pobodol svojho koiia. Vo chvili, ked sa kon dal
do klusu, dravec na okamih rozprestrel mohutné kridla
ako stit. Marco sa pobral za nim, zavidiac Sangovi pokoj-
nu istotu, aki mu dodavala spolo¢nost dravca.

Marco pohladom hladal vladarovu vlajku.

Chubilaj, Dzingischanov vnuk, dedi¢ Mongolskej rise,
ktora sa rozprestiera od rovin pri Dunaji az po konciny
dalekej Korey, sa usiloval dobyt juh Azie. Plane na severe
Ciny boli uz obsadené mongolskou armadou, ale juh
este odoldval. Velky chan Chubilaj sa usiloval udrzat rov-
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novahu medzi vlastnymi tradiciami a obyc¢ajmi c¢inskej
kultary. Horuce obdobie zvyc¢ajne travil vo svojom let-
nom paldci uprostred lesa, kde usporaduval velkolepé
polovacky.

Po dvoch dnoch lovu este stdle videli spomedzi vrchol-
kov stromov vy¢nievat veze letného vladarovho paldca.
Ako spomienku na kocovny zivot v mongolskych ste-
piach kazal vladca kazdy rok postavit jednoduchy stan.
Bol vsak taky honosny, pokryty tigrimi kozami a potiah-
nuty zlatym hodvabom, Ze mohol superit s hociktorym
palicom dvorana v Chanbaliqu.

Krik honcov sa rozliehal ako hucanie riavy. Suchot roz-
hinaného listia Marcovi trhal usi. Hlu¢ny zvuk obcas pre-
zradil pritomnost divého zvierata. To sa ako tien mihlo
smerom, kam ho honci chceli dostat.

Huf Tudi, ¢o kracal od letného palaca Velkého chana
sprvu v zovretych radoch, sa naraz preriedil a roztrusil
po zvlnenej rovine, posiatej skupinkami stromov a le-
som. Dav tisicok dvoranov pokryl viacero /i. Kazdy z dvo-
ranov bol obklopeny svojimi [udmi a dvornymi damami
Velkého china, ktory zil na velkej nohe. Psovodi sa roz-
delili do dvoch skupin, kazda z nich zamierila na inta
stranu. Predpoludnim sa opit spoja, a vytvoria tak Siroky
kruh, pascu, v ktorej zver uviazne. A potom sa kruh po-
maly bude zmensovat a polovacka sa za¢ne. Obrovské
psy so stekotom pozenu jelene, medvede, vlky smerom
do stredu. Dav pomaly postupuje do neprebadanych
kon¢in. Pach muzského potu sa miesa s hortdcim letnym
vankom. Sokoliari vypustili vtdky, aby sledovali korist.
Sokoly i orly kruzili a nechavali sa unasat vetrom. Vtaky
ako bodky na oblohe sa pustali do tanca nad krikom
obeti. Ich pohyby kreslili na azirovej oblohe kaligrafic-
ké obrazce. Sokoly, jastraby, kane sutazili v rychlosti.
Vtacnici sli dopredu a vtaky im sedeli na ramendch, ako-
by boli ich sucastou. Tito okridleni muzi odeti v zviera-
cich kozusinach pripominali fantastické rozpravkové
bytosti.
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Marco konecne zbadal vladarov sprievod.

Velky chan sedel na drevenych nosidlach, ktoré niesli
styri velkolepo ozdobené slony. Hrubokozci zastali na
pokyn, ktory ich pan dal otrokovi.

Pod baldachynom z levej koze so zlatymi zavesmi bol
Chubilaj chraneny pred pohladmi a tesil sa zo siukromia,
ktoré ho oddelovalo od polovacky.

- Moj zlty lotosovy kvet, pod potesit moj poklad z ne-
fritu. Citim, ze po tebe tazi.

Konkubina, ktoru si Velky chan vyvolil, si klakla a s po-
kornym ismevom horlivo poslichla.

Vladar pomalicky rozhalil cipy hodvabu. Priniesli kliet-
ku, v ktorej sa netrpezlivé zeriavy nevedeli dockat, kedy
uz vyletia, netusiac, aky osud ich ¢aka. Vrchny vta¢nik
¢akal na pokyn. Chubilaj zdvihol ruku. Vzapiti otvorili
klietky a vypustili vtaky, ktoré so skrekotom vyleteli.
Potom prisli na rad sokoly. Chubilaj sledoval o¢ami drav-
ce, ktoré vzlietli v mohutnom zavane trepotajucich sa kri-
del. Zmizli za zeriavmi ponad vrcholy hor a rychlo ich
dostihli. Za niekolko okamihov oblohu zatienili mrakavy
vtactva.

Marco darmo c¢akal na vladcov pokyn.

Ked padal sumrak, sluzobnici pokojne a rozvazne
vztycili stany, ktoré poslizia celému dvoru ako pristresie,
orientujuc ich vchody na juh. Uprostred tabora zapalili
ohne.

Velky chan zostupil z nosidiel a pozval svojich najbliz-
sich radcov a dvoranov do priestranného stanu, aby sa
s nim najedli. Chubilaj sedel podla mongolskych obyca-
jov oproti pozvanym, zeny nalavo a muzi napravo zora-
deni podla priazne u chdna, ktorému neuslo nic¢, ¢o sa
v jeho pritomnosti povedalo alebo urobilo. Kazdy sa usi-
loval predstavit v ¢o najlepsom svetle. Podaval sa kumys,
zakvasené kobylie mlieko, oblibeny ndpoj Mongolov.
Podla zvyku sa najprv napil Velky chan, az po iom cely
dvor. Potom pred pozvanych polozili jedlo a vSetci jedli
prstami. Chody hojne zalievali korenistym ryzovym vi-
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nom. Vic¢sina pozvanych sa velmi rychlo opila. Zabud-
nuc na protokol sa hlasno rozrecnili, srde¢ne sa smiali,
pluli a grgali, necakajuc, kym si posluzi Velky chan.

Marco Polo konec¢ne na vladcov pokyn mohol poklak-
nut niekolko krokov od tronu. Zakazdym, ked sa priblizil
k najvicsiemu vladcovi zndmeho sveta, pocitoval vzru-
Senie.

- Marco Polo, pokracuj teda v rozpravani o svojich
cestach. Kde si to skoncil?

- Kde si prajete, velky pane, spomeiite si.

- Tvoj odchod z Benatok?

- Otec tam prisiel po mna, aby som ho sprevadzal az
k vam, mocny pane. Vedel, ze budem pre karavanu nena-
hraditelny.

Chubilaj zvrastil husté ¢ierne obocie. Ked mu Marco
naposledy rozpraval tento pribeh, otec Niccolo ho ne-
chcel vziat so sebou.

- Noze mi osviez slabnicu pamit. Vari si ty lepsie po-
znal cestu ako on, ¢o ju presiel mnohokrat?

- Pravdaze nie, - pripustil Marco. - Ale ja som prinie-
sol novy pohlad na vsetky veci, ktoré on poznal uz tak
dobre, Ze ich ani nevidel.

- Ako ja moje konkubiny, - zasmial sa Velky chan.

- Presne tak, mocny vladca, - prisvedcil Marco. - Spo-
minate si, ze ste moéjho otca poverili misiou. Mal priniest
niekol'ko kvapiek oleja zo Svitého hrobu...

- ... a priviest sto mnichov, aby sme mohli viest teolo-
gické rozhovory. M6j starsi brat Mongke, ked vladol pre-
do mnou, také nieco zorganizoval a vsetci si na to do-
dnes spominaju. Kazda viera mala svojho predstavitela,
bol tam moslim, budhisticky mnich aj krestansky mnich
od vas, akysi Guillaume de Bouruck.

- Rubrouck, brat Guillaume de Rubrouck, - opravil ho
Marco so smiechom.

- Mozno. A tvoj otec bol schopny priviest iba tebal

- A doniest olej zo Svitého hrobu! - rozhor¢il sa Marco.

- Spravne. Starostlivo som si ho uschoval do svojej
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zbierky relikvii. Ale preco bola vasa cesta taka dlha? Mo-
jim poslom zvycajne trva cesta do krajiny Latinov menej
ako rok.

- Pri takejto ceste sa ni¢ neda predvidat, mocny pane.
Viackrat musite prejst peklom. Peklom zivlov aj [udi.

Marcova priazeil narastala Gmerne tomu, ako obmie-
nal tisic raz vyrozpravany a vzdy iny pribeh. Tu pridal ne-
jaky detail, upresnil, aky je rozdiel medzi vonou klinceka
a zdzvoru, opisal bazare a trhy v Perzii, pristavil sa pri
kmenovej organizacii ludu v Kafiristane, podrobne opi-
sal zvyky Mongolov v Zlatej horde, ¢i spocital zbrane
svojho nepriatela Kaidua.

Vzniklo mocné puto medzi tym, ¢o vedel, a tym, ¢o sa
chcel dozvediet. Zotreli sa dvorské rozdiely, stratila sa
rozli¢nost jazyka a kultary, starec a mladik si nevsimali
c¢as, vladca a obchodnik sa stali oby¢ajnymi muzmi, kto-
rych spdjala rovnaka tizba po vedomostiach.

Marco sa pustil do plamenného rozpravania, ktoré
sprevadzal vyre¢nymi gestami. TImocnik Velkého chdana
bol zbyto¢ny, hoci sa usiloval kde-tu rozhovor spresnit.
Ani vyjadrovanie, ani cudzi Bendt¢anov prizvuk neuna-
vili Chubilajovu trpezlivost, iba obcas sa nieco spytal, aby
si ujasnil slovo alebo myslienku. Unaveny a nazlosteny
prekladatel sa sem-tam horlivo chytil nejakého vladcov-
ho vyjadrenia, ktoré vsetkych zaujalo. A Benatcan sa
opit pustil do zanieteného rozpravania, ktorym uchvatil
vsetkych posluchdcov, aj tych, ¢o sledovali len mavanie
jeho Sirokymi rukdvmi. Marco sa teraz obliekal ako
Mongol a pouzival aj rovnako kvetnaty styl vlastny tejto
oblasti znameho sveta. A ked Bendtcan zavahal, Velky
chéan ho surovo ako barbar zovrel do narucia nazyvajuc
ho svojim synom, ako ked povzbudzoval svoje deti pri
prvych lekciach jazdy na koni, boja alebo strielania z lu-
ku. Mali pocit, Ze st na svete sami a dvorania sa vlastne
ani nezucastnili na ich verejnom rozhovore.

- Myslim, Marco Polo, - povedal Chubilaj, - ze si minul
mnoho cielov. Vari ti netrpezlivost zatemnila zrak?
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Marca prekvapilo, ako pozorne velky vladca sledoval
jeho pribehy a skutky, ked mal pocit, Ze ho ani nepocuva.

- Naopak, mocny vladca, moje putovanie ma naucilo
neponahlat sa.

- Napriklad ani s hladanim konkubiny, ¢o by ti vyho-
vovala?

- Mocny vladca, vsetky, ¢o mi ponukate, su naozaj
prvotriedne.

- Druhotriedne, prinajlepsom, - opravil ho Velky
chan. - Este sa mas o zenach ¢o ucit, Marco Polo.

- Naozaj, mocny vlddca? Prepacte mi moje zacudo-
vanie...

- Pozri na mna, moj najlepsi radca je Chabi, moja dru-
ha manzelka.

- Je to vynimoc¢nd osoba, moj vladca.

- Vidis, a to chyba aj tvojmu otcovi: mal by sa naucit
pocuvat zeny. Keby som stretol viac takych zien, ako je
Chabi, myslel by som si, Ze st nadradené muzom.

Vladca pokynul, aby mu naliali do pohara. Prijatie sa
skoncilo. Marco vstal, pozdravil Velkého chana a cely
pysny sa vratil na svoje miesto.

Mlady muz odety do drahého hodvabneho riacha po-
disiel k vladcovi.

Chubilajov gepard v strehu zavrcal, ale Velky chan ho
pevne drzal.

Dvoran zastal. Chuda tvar sa mu zmrastila.

Chubilaj niekolkokrat potiahol za retaz. Zviera si sadlo
panovi k noham na hodvabny vankus s farebnymi motiv-
mi ladiacimi s jeho lesklou srstou.

- Zhenjin, syn moj, pod blizsie.

Najstarsi Chubilajov syn, ktorému patril titul ,pravde-
podobny dedic tronu® si, ako bolo zvykom, sadol za otca.

- Pozri, Zhenjin, Cifiania su ako tdto $elma. Zd4 sa, Ze
su skroteni, ale pri prvej prilezitosti nam skocia po krku.
Ale ja ich zrazim na kolend, ako som skrotil toto divé
zviera. No podme k veci.

Zhenjin mu zasepkal:
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